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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

[C − 2023/48600]
22 DECEMBER 2023. — Programmawet (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

TITEL 1. — Algemene bepaling
Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid bedoeld in artikel 74

van de Grondwet.

TITEL 2. — Financiën

HOOFDSTUK 1. — Wijzigingen van het Wetboek diverse rechten en
taksen met betrekking tot de jaarlijkse taks op de kredietinstellingen

Art. 2. Artikel 20112 van het Wetboek diverse rechten en taksen,
ingevoegd bij de wet van 22 juni 2012, vervangen bij de wet van
30 juli 2013 en gewijzigd bij de wet van 3 augustus 2016, wordt
aangevuld met de woorden “voor de eerste 50 miljard euro van de
belastbare grondslag en op 0,17581 pct. voor het deel van de belastbare
grondslag dat 50 miljard euro overschrijdt.”.

Art. 3. Artikel 20119 van hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij de pro-
grammawet van 22 juni 2012, wordt vervangen als volgt:

“Art. 20119. De kredietinstellingen en hun bijkantoren mogen noch de
taks noch de in het tweede lid bedoelde boete verhalen op de cliënten
bedoeld in artikel 20111.

Elke overtreding van deze bepaling wordt gestraft met een boete
volgens een door de Koning vastgelegde schaal die gaat van 10 pct. tot
200 pct. in functie van de herhaling van de overtreding. De boete wordt
berekend op de verschuldigde taks voor het aanslagjaar waarop de
verhaalde taks of de boete betrekking heeft.”.

Art. 4. De artikelen 2 en 3 treden in werking op 30 december 2023.

HOOFDSTUK 2. — Wijziging van het Wetboek der registratie-,
hypotheek- en griffierechten met betrekking tot de vestigingen en
overdrachten van erfpacht- en opstalrechten
Art. 5. In artikel 83, eerste lid, 3°, van het Wetboek der registratie-,

hypotheek- en griffierechten, ingevoegd bij de programmawet van
28 juni 2013, worden de woorden “2 pct.” vervangen door de woorden
“5 pct.”.

Art. 6. Artikel 5 treedt in werking op 1 januari 2024.

HOOFDSTUK 3. — Wijzigingen betreffende de inkomstenbelastingen

Afdeling 1. — Flexi-jobs
Art. 7. In artikel 38 van het Wetboek van de inkomstenbelastingen

1992, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 20 november 2022, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid, 29°, worden de woorden “voor prestaties
door in artikel 2, § 1, eerste tot vijfde lid, van de voormelde wet
bedoelde werknemers” ingevoegd tussen de woorden “de wet van
16 november 2015 houdende diverse bepalingen inzake sociale zaken”
en de woorden “, op voorwaarde dat “;

2° in paragraaf 1, eerste lid, 29°, worden de woorden “25 pct.”
vervangen door de woorden “28 pct.”;

3° in paragraaf 1, eerste lid, wordt de bepaling onder 29° aangevuld
met de zin:

“Wanneer de werknemer geen gepensioneerde is als bedoeld in
artikel 3, 7°, van de voormelde wet van 16 november 2015, geldt deze
vrijstelling evenwel slechts ten belope van 12.000 euro per belastbaar
tijdperk;”;

4° er wordt een paragraaf 5/1 ingevoegd, luidende:
“§ 5/1. De Koning kan, bij een besluit vastgesteld na overleg in de

Ministerraad, de in paragraaf 1, eerste lid, 29°, bedoelde vrijstelling van
toepassing maken op de bezoldigingen voor prestaties door werkne-
mers die bij toepassing van artikel 2, § 1, zesde tot achtste lid, en § 2,
van de wet van 16 november 2015 houdende diverse bepalingen inzake
sociale zaken onder het toepassingsgebied van de in hoofdstuk 2 van
diezelfde wet bedoelde flexi-jobregeling worden gebracht.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

[C − 2023/48600]
22 DECEMBRE 2023. — Loi-programme (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

TITRE 1 er. — Disposition générale
Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la

Constitution.

TITRE 2. — Finances

CHAPITRE 1er. — Modifications du Code des droits et taxes divers
relatives à la taxe annuelle sur les établissements de crédit

Art. 2. L’article 20112 du Code des droits et taxes divers, inséré par la
loi du 22 juin 2012, remplacé par la loi du 30 juillet 2013 et modifié par
la loi du 3 août 2016, est complété par les mots “sur les 50 premiers
milliards d’euros de base imposable et à 0,17581 p.c. sur la partie de la
base imposable qui excède 50 milliards d’euros.”.

Art. 3. L’article 20119 du même Code, inséré par la loi-programme du
22 juin 2012, est remplacé par ce qui suit:

“Art. 20119. Les établissements de crédit et leurs succursales ne
peuvent répercuter ni la taxe ni l’amende visée à l’alinéa 2 sur la
clientèle visée à l’article 20111.

Toute contravention à cette disposition est punie d’une amende
établie selon une échelle déterminée par le Roi, allant de 10 p.c. à 200
p.c. en fonction de la répétition de la contravention. L’amende est
liquidée sur la taxe due pour l’exercice d’imposition auquel se rapporte
la taxe ou l’amende répercutée.”.

Art. 4. Les articles 2 et 3 entrent en vigueur le 30 décembre 2023.

CHAPITRE 2. — Modification du Code des droits d’enregistrement,
d’hypothèque et de greffe relative aux constitutions et cessions de
droits d’emphytéose et de superficie
Art. 5. Dans l’article 83, alinéa 1er, 3°, du Code des droits d’enregis-

trement, d’hypothèque et de greffe, inséré par la loi-programme du
28 juin 2013, les mots “2 p.c.” sont remplacés par les mots “5 p.c.”.

Art. 6. L’article 5 entre en vigueur le 1er janvier 2024.

CHAPITRE 3. — Modifications relatives aux impôts sur les revenus

Section 1re. — Flexi-jobs
Art. 7. À l’article 38 du Code des impôts sur les revenus 1992,

remplacé en dernier lieu par la loi du 20 novembre 2022, les
modifications suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 1er, alinéa 1er, 29°, les mots “pour des
prestations par des travailleurs visés à l’article 2, § 1er, alinéas 1er à 5,
de la loi précitée” sont insérés entres les mots “de la loi du 16 novembre
2015 portant des dispositions diverses en matière sociale” et les mots “,
à condition que “;

2° dans le paragraphe 1er, alinéa 1er, 29°, les mots “25 p.c.” sont
remplacés par les mots “28 p.c.”;

3° dans le paragraphe 1er, alinéa 1er, le 29° est complété par la phrase:

“Toutefois, lorsque le travailleur n’est pas un pensionné tel que visé
à l’article 3, 7°, de la loi du 16 novembre 2015 précitée, la présente
exonération ne s’applique qu’à concurrence de 12.000 euros par période
imposable;”;

4° un paragraphe 5/1 est inséré, rédigé comme suit:
“§ 5/1. Le Roi peut, par arrêté délibéré en Conseil des ministres,

rendre l’exonération visée au paragraphe 1er, alinéa 1er, 29°, applicable
aux rémunérations des prestations fournies par les travailleurs qui sont
placés, par application de l’article 2, § 1er, alinéas 6 à 8, et § 2, de la loi
du 16 novembre 2015 portant des dispositions diverses en matière
sociale, dans le champ d’application du régime flexi-job visé au
chapitre 2 de la même loi.
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5° de door de dienstverrichter uitgereikte factuur en het dubbel dat
hij bewaart, maken melding van het voorhanden zijn van de elementen
die de toepassing van het verlaagd tarief rechtvaardigen en bevatten de
volgende vermelding:

“Btw-tarief: Bij gebrek aan schriftelijke betwisting binnen een termijn
van één maand vanaf de ontvangst van de factuur, wordt de klant
geacht te erkennen dat (1) de werken worden verricht aan een woning
waarvan de eerste ingebruikneming heeft plaatsgevonden in een
kalenderjaar dat minder dan tien jaar voorafgaat aan de datum van de
eerste factuur met betrekking tot die werken, (2) de woning, na
uitvoering van die werken, uitsluitend of hoofdzakelijk als privéwo-
ning wordt gebruikt en (3) de werken worden verstrekt en gefactureerd
aan een eindverbruiker. Wanneer minstens één van die voorwaarden
niet is voldaan, zal het normale btw-tarief van 21 pct. van toepassing
zijn en is de afnemer ten aanzien van die voorwaarden aansprakelijk
voor de betaling van de verschuldigde belasting, interesten en geld-
boeten.”

Behoudens samenspanning tussen de partijen, is de dienstverrichter
ontslagen van de aansprakelijkheid ten aanzien van de in het eerste lid,
5°, bedoeldevoorwaarden betreffende de vaststelling van het tarief,
wanneer de afnemer de factuur niet schriftelijk betwist overeenkomstig
het eerste lid, 5°.

Het verlaagd tarief is niet van toepassing op de in paragraaf 1
bedoelde handelingen met betrekking tot de warmtepompen die
uitsluitend instaan voor de warmtevoorziening van elementen van de
woning die niet voor bewoning in de strikte zin worden gebruikt zoals
zwembaden, sauna’s en dergelijke installaties.”.

Art. 62. Artikel 61 treedt in werking op 1 januari 2024.

TITEL 3. — Defensie

ENIG HOOFDSTUK. — Buitenlandse beursstagiairs

Art. 63. In overeenstemming met het buitenlandbeleid van de
regering om de internationale veiligheidssituatie te verbeteren en de
lokale instellingen verder uit te bouwen, in het kader van de
internationale samenwerking, is de minister van Defensie ertoe gemach-
tigd, voor wat betreft de buitenlandse beursstagiairs, de opleidingskos-
ten, de uitrustingskosten, de verzekerings- en geneeskundige kosten
alsook het bedrag van de gedurende de stage of vorming toegekende
maandelijkse beurs ten laste te nemen van de begroting. De machtiging
geldt voor beursstagiairs afkomstig uit Benin, Democratische Repu-
bliek Congo, Niger, Rwanda, Oekraïne, Tunesië, Gabon, Ivoorkust,
Zambia, Ghana, Marokko, Algerije, Egypte, Senegal en Kameroen. Het
bedrag van de beurs in 2024 bedraagt 500 euro per maand of 16,67 euro
per dag.

TITEL 4. — Ontwikkelingssamenwerking

ENIG HOOFDSTUK. — Wijziging van de programmawet van 20 decem-
ber 2020 - Wijziging van de vereffeningsmodaliteiten voor de
Belgische deelname aan de algemene en selectieve kapitaalsverho-
ging van de Internationale Bank voor Wederopbouw en Ontwikke-
ling

Art. 64. Artikel 95 van de programmawet van 20 december 2020 wordt
vervangen als volgt:

“Art. 95. Een bedrag van 103.205.655 (honderd en drie miljoen
tweehonderdenvijfduizend zeshonderdvijfenvijftig) USD wordt verre-
kend ten laste van de vastleggingskredieten van de algemene uitgaven-
begroting voor het begrotingsjaar 2020, sectie 14 - FOD Buitenlandse
Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking organi-
satieafdeling 54, activiteitenprogramma 33, basisallocatie 84.23.06.

Dit bedrag zal in 2020 worden vastgelegd en in 5 schijven uitbetaald
gedurende de volgende begrotingsjaren:

2020: 20.641.131 USD

2021: 0

2022: 20.641.131 USD

2023: 20.641.131 USD

2024: 41.282.262 USD.”.

5° la facture émise par le prestataire de services, et le double qu’il
conserve, constatent l’existence des divers éléments justificatifs de
l’application du taux réduit et portent la mention suivante:

“Taux de T.V.A.: En l’absence de contestation par écrit, dans un délai
d’un mois à compter de la réception de la facture, le client est présumé
reconnaître que (1) les travaux sont effectués à un bâtiment d’habitation
dont la première occupation a eu lieu au cours d’une année civile qui
précède de moins de dix ans la date de la première facture relative à ces
travaux, (2) qu’après l’exécution de ces travaux, l’habitation est utilisée,
soit exclusivement soit à titre principal comme logement privé et (3)
que ces travaux sont fournis et facturés à un consommateur final. Si au
moins une de ces conditions n’est pas remplie, le taux normal de T.V.A.
de 21 p.c. sera applicable et le client endossera, par rapport à ces
conditions, la responsabilité quant au paiement de la taxe, des intérêts
et des amendes dus.”

Sauf collusion entre les parties, l’absence de contestation par écrit de
la facture par le client conformément à l’alinéa 1er, 5°, décharge la
responsabilité du prestataire de services par rapport aux conditions
pour la détermination du taux visées à l’alinéa 1er, 5°.

Le taux réduit n’est pas applicable aux opérations visées au
paragraphe 1er relatives à des pompes à chaleur qui assurent exclusi-
vement l’approvisionnement en chaleur d’éléments de l’habitation qui
ne sont pas utilisés pour le logement au sens strict tels que des piscines,
saunas et installations similaires.”.

Art. 62. L’article 61 entre en vigueur le 1er janvier 2024.

TITRE 3. — Défense

CHAPITRE UNIQUE. — Stagiaires boursiers étrangers

Art. 63. Conformément à la politique étrangère du gouvernement
visant à améliorer la situation en matière de sécurité internationale et à
développer davantage les institutions locales, dans le cadre de la
coopération internationale, la ministre de la Défense est autorisée à
imputer sur le budget, en ce qui concerne les stagiaires boursiers
étrangers, les frais de formation, les frais d’équipement, les frais
d’assurance et frais médicaux ainsi que le montant de la bourse
mensuelle accordée pendant le stage ou la formation. L’autorisation
vaut pour des stagiaires boursiers venant du Bénin, de la République
démocratique du Congo, du Niger, du Rwanda, de l’Ukraine, de la
Tunisie, du Gabon, de la Côte d’Ivoire, de la Zambie, du Ghana, du
Maroc, de l’Algérie, de l’Égypte, du Sénégal et du Cameroun. Le
montant de la bourse en 2024 s’élève à 500 euros par mois ou à
16,67 euros par jour.

TITRE 4. — Coopération au développement

CHAPITRE UNIQUE. — Modification de la loi-programme de 20 décem-
bre 2020 - Modification des modalités de liquidation pour la
participation de la Belgique à l’augmentation générale et sélective du
capital de la Banque internationale pour la Reconstruction et le
Développement

Art. 64. Article 95 de la loi-programme de 20 décembre 2020 est
remplacé par ce qui suit:

“Art. 95. Un montant de 103.205.655 (cent trois millions deux cent
cinq mille six cent cinquante-cinq) USD est imputé à charge des crédits
d’engagements sur le budget général des dépenses pour l’année
budgétaire 2020, section 14 - SPF Affaires étrangères, Commerce
extérieur et Coopération au Développement division organique 54,
programme d’activités 33, allocation de base 84.23.06.

Ce montant sera engagé en 2020 et payé en 5 tranches durant les
années budgétaires suivantes:

2020: 20.641.131 USD

2021: 0

2022: 20.641.131 USD

2023: 20.641.131 USD

2024: 41.282.262 USD.”.
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